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Sefior

LUIS ROBERTO KAMICHE MORANTE

Presidente

Comisién de Inclusion Social y Personas con Discapacidad
Congreso de la Republica

Av. Abancay s/n — Cercado de Lima

Presente.-

ASUNTO :  Solicita opinion al Proyecto de Ley N° 2075/2021-CR, “Ley que modifica la
Ley N° 30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las
mujeresy los integrantes del grupo familiar, y el Decreto Legislativo N° 1318,
gue regula la formacién profesional de la Policia Nacional del Perq, para
implementar la correcta recepcién y tramite de denuncias de personas con
discapacidad, mediante la participacién de intérprete de lenguaje de sefias
peruanas”.

REFERENCIA : Oficio N° 623-CISPD/2021-2022-CR
Expediente N2 2022-0014651

De mi consideracion:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, por especial encargo de la sefiora Ministra de la Mujer y
Poblaciones Vulnerables, para saludarla cordialmente y en relacién al documento de la referencia,
mediante el cual solicita opinién al Proyecto de Ley N° 2075/2021-CR, Ley que modifica la Ley N°
30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y los integrantes del
grupo familiar y el Decreto Legislativo N° 1318, que regula la formacién profesional de la Policia
Nacional del Perd, para implementar la correcta recepcién y tramite de denuncias de las personas con
discapacidad mediante la participacion de intérprete de lenguaje de sefias peruanas.

Al respecto, se remite el Informe N° D0O00091-2022-CONADIS-DPD elaborado por la Direccién de
Politicas e Investigaciones del Consejo Nacional de la Persona con Discapacidad — CONADIS, con el
cual se brinda respuesta a lo solicitado.

Hago propicia la oportunidad para expresarle los sentimientos de mi especial consideracién.

Atentamente,

Documento firmado digitalmente
GONZALO RAUL AMES RAMELLO

SECRETARIO GENERAL
MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
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Afo del fortalecimiento de la Soberania Nacional

Lima, 14 de Junio del 2022
INFORME N° D000091-2022-CONADIS-DPD

A : JUAN CARLOS RIVERO ISLA
DIRECTOR
DIRECCION DE POLITICAS E INVESTIGACIONES

ASUNTO : Opinidn técnica del Proyecto de Ley N° 2075-2021/CR que modifica la
Ley N° 30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia
contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar y el Decreto
Legislativo N° 1318, que regula la formacidn profesional de la Policia
Nacional del Peru, para implementar la correcta recepcion y tramite de
denuncias de las personas con discapacidad mediante la participacion
de intérprete de lenguaje de sefias peruanas.

REFERENCIA : a) Proveido N° D003794-2022-MIMP-DVMPV
b) Proveido N° D001817-2022-CONADIS-PRE

FECHA : Lima, 14 de Junio de 2022

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para saludarlo cordialmente y a su vez informarle lo
siguiente:

I.  ANTECEDENTES:

1.1 Mediante Proveido N° D003794-2022-MIMP-DVMPV, el Despacho Viceministerial de
Poblaciones Vulnerables del Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables — Mimp
solicita al Consejo Nacional para la Integracidn de la Persona con Discapacidad - Conadis
emitir opinion técnica del Proyecto de Ley N° 2075-2021/CR que modifica la Ley N° 30364,
Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y los integrantes del
grupo familiar y el Decreto Legislativo N° 1318, que regula la formacion profesional de la
Policia Nacional del Peru, para implementar la correcta recepcion y trdmite de denuncias
de las personas con discapacidad mediante la participacion de intérprete de lenguaje de
sefias peruanas.

1.2 Mediante Proveido N° D001817-2022-CONADIS-PRE el Despacho de la Presidencia del
Conadis solicita a la Direccidn de Politicas e Investigaciones emitir opinidon técnica del
Proyecto de Ley N° 2075-2021/CR que modifica la Ley N° 30364, Ley para prevenir,
sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar y el
Decreto Legislativo N° 1318, que regula la formacion profesional de la Policia Nacional del
Peru, para implementar la correcta recepcién y tramite de denuncias de las personas con
discapacidad mediante la participacidn de intérprete de lenguaje de sefias peruanas.
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Il.  COMPETENCIA DE CONSEJO NACIONAL PARA LA INTEGRACION DE LA PERSONA CON
DISCAPACIDAD (Conadis):

2.2 Laley N° 29973, Ley General de la Persona con Discapacidad (en adelante, LGPCD) establece
el marco legal para la promocidn, proteccidn y realizacidn, en condiciones de igualdad, de
los derechos de la persona con discapacidad, promoviendo su desarrollo e inclusion plenay
efectiva en la vida politica, econdmica, social, cultural y tecnolégica. Asi, el numeral 4.2 del
articulo 4 de la Ley contempla que “los distintos sectores y niveles de gobierno incluyen la
perspectiva de discapacidad en todas sus politicas y programas de manera transversal”;
resultando la incorporacidon de dicha perspectiva como una herramienta que permite
evaluar las relaciones sociales considerando las necesidades e intereses de las personas con
discapacidad vy, a la vez, identificar las barreras del entorno y actitudinales que limitan el
ejercicio de sus derechos, de tal manera que se adopten las medidas correspondientes para
eliminarlas y garantizar sus derechos humanos.

2.3 El articulo 63 de la LGPCD establece que el Consejo Nacional para la Integracién de la
Persona con Discapacidad - Conadis es el drgano especializado en cuestiones relativas a la
discapacidad y estd constituido como un organismo publico ejecutor adscrito al Ministerio
de la Mujer y Poblaciones Vulnerables-MIMP.

2.4 El Decreto Supremo N° 004-2022-MIMP modificé la estructura organica del Conadis. Asi, de
acuerdo a la Resolucion de Presidencia N° DO00052-2022-CONADIS-PRE, que aprueba el
Texto Integrado del Reglamento de Organizacion y Funciones, la Direccidn de Politicas e
Investigaciones! tiene la funcidén de emitir opinidn técnica en el marco de la rectoria sobre
la materia de discapacidad, conforme a lo sefialado en el literal h) de su articulo 36.

2.5 Bajo dicho marco, corresponde que desde este érgano de linea se emita opinidn técnica
sobre el Proyecto de Ley N° 2075-2021/CR que modifica la Ley N° 30364, Ley para prevenir,
sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar y el
Decreto Legislativo N° 1318, que regula la formacion profesional de la Policia Nacional del
Peru, para implementar la correcta recepcién y tramite de denuncias de las personas con
discapacidad mediante la participacidn de intérprete de lenguaje de sefias peruanas.

lIl.  ANALISIS:
3.1 Sobre la propuesta

El Proyecto de Ley N° 2075-2021/CR que modifica la Ley N° 30364, Ley para prevenir, sancionar
y erradicar la violencia contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar y el Decreto
Legislativo N° 1318, que regula la formacién profesional de la Policia Nacional del Peru, para
implementar la correcta recepcién y tramite de denuncias de las personas con discapacidad

! De conformidad con la Unica Disposicién Complementaria Transitoria de la Resolucién de Presidencia N° D000046-
2022-CONADIS-PRE, las denominaciones de los 6rganos y unidades organicas contenidas en el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Consejo Nacional para la Integracion de la Persona con Discapacidad, aprobado por
Decreto Supremo N.2 002-2016-MIMP, siguen vigentes hasta la aprobacion del Cuadro para Asignacidn de Personal
Provisional del Consejo Nacional Para la Integracidon de la Persona con Discapacidad. Por tanto, actualmente se
continua utilizando la denominaciéon de “Direccién de Politicas en Discapacidad”.
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mediante la participacion de intérprete de lenguaje de sefias, tiene por objeto establecer el

procedimiento que debe observar el personal de la Policia Nacional del Peru al recibir las

denuncias de personas con discapacidad auditiva, fisica de cuerda vocal, entre otros, con la

participacién de intérprete (s) de lenguaje de sefias peruana, segun sea el caso.

Asi, modifica los siguientes articulos de la siguiente manera:

Av. Arequipa N° 375

Santa Beatriz — Lima | www.conadisperu.gob.pe  pjisposicién Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e

Teléfono: 630-5170

“Articulo 10. Derecho a la asistencia y la proteccion integrales

(...)

La Policia Nacional del Peru debe coordinar con el Programa Nacional para la
Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres e Integrantes del
Grupo Familiar - Aurora, con la Direccion de Promocion y Desarrollo Social que
desarrolla el mecanismo de proteccion y asistencia la Persona con Discapacidad
(Red alivia Peru) del Consejo Nacional para la Integracién de la Persona con
Discapacidad - Conadis del Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerable, el
Ministerio Publico, el Poder Judicial e instituciones publicas, para que se faciliten
intérprete (s) en lenguaje de sefias peruana de manera inmediata para la
atencion de denuncias de personas con discapacidad (PCD) auditiva, fisica de
cuerda vocal, entre otros, segun sea el caso.

Articulo 15. Plan Curricular

(...)

La Escuela Nacional de Formacion Profesional Policial y formulados por las
Escuelas, deberdn implementar en su plan curricular la ensefianza del lenguaje de
sefias peruana para la adecuada atencion de las personas con discapacidad (PCD)

(...)
DISPOSICION COMPLEMENTARIA FINAL

Disponer al Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables a través del Consejo
Nacional para la Integracion de la Persona con Discapacidad, a la Direccion de
Promocion y Desarrollo Social que desarrolla el mecanismo de proteccion y
asistencia de la persona con Discapacidad Articulado (Red Alivia Peru) del
CONADIS; al Programa Nacional para la Prevencion y Erradicacion de la Violencia
contra las Mujeres e Integrantes del Grupo Familiar - Aurora del citado ministerio;
al Ministerio del Interior, a través de sus centros hospitalarios, a la Policia
Nacional del Peru; al Ministerio de Educacion; al Ministerio de Salud; al Ministerio
de Defensa; al Ministerio de Trabajo; al Seguro Social de Salud - ESSALUD, al
Poder Judicial, y demds instituciones publicas establecidas en el Articulo 1 del
Titulo Preliminar de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electronico archivado
en el Consejo Nacional para la Integracion de la Persona con Discapacidad,
aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM vy la Tercera
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General, para implementar acciones, promover, formular, planificar, dirigir,
coordinar, monitorear, supervisar y evaluar las politicas nacionales y sectoriales
en materia de personas con discapacidad (PCD) en su ambito de su competencia,
bajo responsabilidad.

(...)

3.2 Sobre el reconocimiento de la lengua de seiias peruana, como lengua de las personas con
discapacidad auditiva o personas sordas

3.2.1 Laley N° 29535 tiene por objeto el otorgar reconocimiento oficial y regula la lengua de
sefias peruana como lengua de las personas con discapacidad auditiva en todo el
territorio nacional. Asimismo, sefala que ello no afecta la libre eleccién que la persona
desee utilizar para comunicarse en su vida cotidiana.

3.2.2 El articulo 4 de la citada norma establece como obligacién de las entidades e
instituciones publicas o privadas que brinden servicios publicos o de atencidn al publico
proveen a las personas usuarias con discapacidad auditiva, de manera gratuita y en
forma progresiva el servicio de intérprete de lengua de sefias peruana cuando se
requiera.

3.2.3 Porsu parte, la LGPCD, en su articulo 21, sefiala que el Estado garantiza a la persona con
discapacidad el acceso y la libertad de eleccion a los distintos formatos y medios
utilizables para su comunicacion, estos incluyen, entre otros, la lengua de sefas
peruana.

3.2.4 Como se advierte, contamos con un marco normativo que reconoce que las personas
con discapacidad auditiva pueden elegir como forma de comunicacién la lengua de
sefias peruana y tanto las entidades publicas, como las instituciones privadas que
brindan servicios publicos estan obligadas a prestar sus servicios con la participacion de
un/a intérprete de lengua de sefias peruana.

3.3 Sobre el reconocimiento de la capacidad juridica y otorgamiento de ajustes razonables
para su ejercicio por parte de las personas con discapacidad.

3.3.1 De conformidad con lo sefialado en la Convencién sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad, Ley General de la Personas con Discapacidad, Decreto Legislativo N°
1384, Decreto Legislativo y el Informe Técnico Vinculante N° DO00003-2021-CONADIS-
DPD, las personas con discapacidad son sujetos de derechos y tienen la capacidad de
ejercerlos y asumir obligaciones (legitimidad de actuar). El citado Decreto Legislativo
elimina la figura de interdiccion por motivos de discapacidad y se regula el sistema de
apoyos y salvaguardias. Asimismo, se precisa la necesidad de otorgar ajustes razonables
correspondientes y supervisar la adecuada actuacion de las personas de apoyo y la
efectividad de las medidas de salvaguardias establecidas.
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3.3.2 Enrelacién al otorgamiento de ajustes razonables, mediante Resolucién Ministerial N°
347-2021-MIMP, se aprobé el “Protocolo para otorgar ajustes razonables a las personas
con discapacidad para la manifestacion de su voluntad en actos que produzcan efectos
juridicos”, (en adelante, el Protocolo). El citado protocolo tiene el objetivo de establecer
las etapas, estdndares de trabajo y pautas que orientan el otorgamiento de ajustes
razonables para la manifestacién de la voluntad de las personas con discapacidad en la
realizacion de actos que produzcan efectos juridicos.

3.3.3 El dmbito de aplicacién del citado protocolo es de obligatorio cumplimiento para las
entidades de la Administracion Publica, detalladas en el articulo | del Titulo Preliminar
del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, y las entidades privadas que brindan servicios publicos, lo cual incluye a las
Comisarias. Este Protocolo establece los siguientes aspectos que las entidades publicas
y privadas que brindan servicios publicos deben tener en cuenta:

a. Pautas para la orientacion inicial a las personas con discapacidad y sobre el
aseguramiento de las condiciones de accesibilidad en el entorno, la comunicacién
e informacién previo a realizar un acto con efecto juridico.

b. Brindar un trato respetuoso, empatico, sin prejuicios ni estereotipos a la autonomia
de la persona con discapacidad.

c. Los ajustes razonables se pueden requerir en la orientacion, ejecucién vy
comunicacion de resultados de un determinado acto con efectos juridicos.

d. La atencidn de solicitudes de ajustes razonables implica dos tipos de atencion. En
primer lugar, la atencién basica tiene como objetivo asegurar las condiciones de
accesibilidad sobre el entorno, la forma de comunicacién o informacién que se
brindan a la persona con discapacidad, y estas modificaciones pueden realizarse al
momento de la solicitud; dado que, el otorgamiento de ellas sera producto del
didlogo y el consenso entre la entidad y la persona con discapacidad. La atencidn
basica no requiere la presentacion de ningin documento y también se aplica en
casos de emergencia y/o violencia.

En segundo lugar, la atencién especializada, el cual se inicia cuando no se pudo
llegar a un acuerdo sobre el tipo de ajuste razonable solicitado. Esta atencién
implica etapas, plazos y una evaluacion de la solicitud.

3.3.4 Ahora bien, es necesario precisar que el otorgamiento de ajustes razonables no es un
procedimiento o un servicio adicional o nuevo de las entidades publicas o privadas
que prestan servicios publicos, sino que es una obligacién establecida en la normativa
nacional, que permite que las personas con discapacidad puedan acceder a distintos
servicios en igualdad de condiciones que los demas, de conformidad con lo sefalado en
el articulo 9 de la LGPCD.
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3.4 Sobre las observaciones a la propuesta

3.4.1 En relacién a la modificacidon del articulo 10 de la Ley N° 30364, Ley para prevenir,
sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar,
se sefiala lo siguiente:

a. Elarticulo 10 de la Ley N° 30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia
contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar, hace referencia al derecho a
la asistencia y proteccion integrales, para lo cual establece, el literal a) que la Policia
Nacional del Perd de informar a la victima acerca de sus derechos y de los
mecanismos de denuncia (procedimiento y servicios que brinda el Estado). Lo
anterior implica i) que sea exhiba en un lugar visible, ii) que se exhiba en castellano
o lengua del propio lugar vy iii) entregar una cartilla informativa.

b. Considerando lo sefialado en el 3.3.2 del presente informe, la denuncia al
configurarse como un acto con efectos juridicos, ya sea para la orientacidn y la
realizaciéon de la denuncia, los policias deben i) garantizar las condiciones de
accesibilidad y ii) otorgar los ajustes razonables que sean solicitados por las
personas con discapacidad.

c. Cabe precisar que el otorgamiento de ajustes razonables implica que sean atendidas
las necesidades de las personas con discapacidad, incluidas, las personas con
discapacidad auditiva. Asi, considerando que las denuncias pueden abarcar
situaciones de emergencia o violencia, se debe aplicar la atenciéon basica, de
conformidad con el “Protocolo para otorgar ajustes razonables a las personas con
discapacidad para la manifestacion de su voluntad en actos que produzcan efectos
juridicos”.

d. Bajo dicho marco, no se requiere la coordinacion con el Programa Aurora, Direccion
de Promocidn y Desarrollo Social del Consejo Nacional para la Integracién de la
Persona con Discapacidad - Conadis, el Poder Judicial e instituciones publicas, para
que se faciliten intérprete (s) en lenguaje de sefias peruana de manera inmediata
para la atencion de denuncias de personas con discapacidad. Se reitera que las
comisarias estan en la obligacién en otorgar los ajustes razonables que sean
solicitados, de lo contrario se configura una discriminacién por motivos de
discapacidad.

3.4.2 Bajo dicho marco, se observa la propuesta de modificacion del articulo 10 de la Ley N°
30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y los
integrantes del grupo familiar, toda vez:
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a. Existe un marco normativo que reconoce la lengua de sefias peruana como lengua
de las personas con discapacidad auditiva en todo el territorio nacional y establece
la obligacion a las entidades publicas de proveer el servicio de interpretacién
cuando se requiera.

b. Lainterpretacidén en lengua de seias peruana es una condicién de accesibilidad que
debe preverse para brindar atencién en todos los servicios publicos.

c. Existe normativa especializada que regula el otorgamiento de ajustes razonables
para atencion de denuncias en casos de emergencia y/o violencia. En la cual se
determina que los ajustes y/o adecuaciones que requieran las personas con
discapacidad deben realizarse de manera inmediata.

d. La coordinacién de tantos intervinientes puede crear barreras institucionales
innecesarios retrasando los plazos de atencién y afectando al denunciante con
discapacidad.

e. Los ajustes razonables no se estandarizan, sino que responden a las necesidades de
la persona con discapacidad; asi, no se puede afirmar que todas personas con
discapacidad auditiva sélo se comunican a través de una intérprete de lengua de
sefias peruana, ya que pueden comunicarse a través de la lectura de labios,
lenguaje escrito, lenguaje oral, entre otras formas.

f. La propuesta sobre regula la materia, y ademas las cuestiones que se proponen no
corresponden a una norma con rango de ley, en caso asi lo considere la PNP puede
establecer normativa interna para orientar la provisién del servicio.

g. Las entidades que se proponen como obligadas a brindar el servicio de intérprete
de LSP segun la norma, no tienen la obligacidon de brindarlo a otras entidades
publicas, (considerando que en el informe se establece que cada entidad debe
proveer el servicio a su publico usuario).

3.4.3 Finalmente, se sefiala que el Ministerio del Interior, en el marco de sus competencias,
entre otros, elabora el protocolo de atencidn de denuncias a personas con discapacidad
en las comisarias o atencién de casos de emergencia y/o violencia, capacita a los policias
y supervisa que las comisarias brinden un buen trato y atencién de denuncias de manera
adecuada.

Sobre este punto, en el Objetivo Prioritario 6 de la Politica Nacional Multisectorial en
Discapacidad para el Desarrollo al 2030, aprobado mediante Decreto Supremo N° 007-
2021-MIMP, se establece el Servicio 27: Aseguramiento de las condiciones de
accesibilidad para las personas con discapacidad en las sedes de atencion de denuncias.
Este servicio considera las siguientes acciones:

a. Identificar a las personas con discapacidad que realizan una denuncia a través de
las Comisarias de la PNP y la Central Unica de Denuncias (CUD) del MININTER.

b. Contar con condiciones de accesibilidad en el entorno fisico donde se presenta la
denuncia en las Comisarias de la Policia Nacional del Perd (PNP), que considera
espacios adecuados para el acceso y desplazamiento de las personas con
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discapacidad, asi como el mobiliario y sefialética accesible, de acuerdo a la
normativa vigente de accesibilidad universal.

c. Contar con condiciones de accesibilidad a la informacién y comunicaciones en la
Central Unica de Denuncias (CUD), teniendo en cuenta todos los mecanismos de
atencioén telefdnicos y virtuales (plataforma web, linea 1818, correo electrénico y
aplicacion movil); asi como en el Servicio de Denuncias en Linea de la plataforma
web de la Policia Nacional del Peru.

d. Contar con personal que brinde una atencién adecuada y con condiciones de
accesibilidad a las personas con discapacidad, en el marco del modelo social y de
derechos humanos; a través de talleres de capacitacion dirigidos al personal que
atiende las denuncias en las Comisarias de la Policia Nacional del Perd y en Ila
Central Unica de Denuncias (CUD).

Al respecto, es importante precisar que, durante el presente afio 2022, en el marco de
la provisién del servicio antes mencionado, el Ministerio del Interior, en coordinacion
con el Conadis, desarrolld el curso virtual “Derechos de las personas en condicion de
vulnerabilidad”, el cual incorpora un moédulo respecto a los derechos de las personas
con discapacidad; y estd dirigido al personal policial que presta servicios en las
comisarias.

Dicho curso estd orientado a lograr que el personal policial identifique las barreras que
limitan el ejercicio de los derechos de las personas con discapacidad, a partir de la
aplicacion practica de conceptos basicos, como accesibilidad, disefio universal, ajustes
razonables y capacidad juridica; asi como conocer algunas orientaciones fundamentales
para brindar una oportuna y adecuada atencion a las personas con discapacidad en las
comisarias garantizando las condiciones de accesibilidad en el entorno, la comunicacién
o informacidn.

3.4.4 Por otro lado, en relacidn a la propuesta de la modificacién del articulo 15 del Decreto
Legislativo N° 1318 que regula la formacién profesional de la Policia Nacional de Peru,
para incorporar la ensefianza de la lengua de sefias peruana, es importante sefialar dos
cuestiones:

a. Los planes curriculares de la Escuela Nacional de Formacion Profesional Policial se
desarrollan considerando las competencias, conocimientos, habilidades y destrezas
requeridos para el adecuado desempeno de la funciéon policial y las especialidades
que se definan para el ejercicio en la carrera (articulo 15 del DL N2 1318).

b. Deacuerdo al Reglamento de la Ley N° 29535, las labores de interpretacion las realiza
el “intérprete para personas sordas”, que comprende al intérprete de lengua de
sefias peruanay al intérprete empirico.

c. Se denomina intérprete de lengua de sefias peruana al profesional que ha obtenido
el titulo de intérprete de lengua de sefias peruana, en una instituciéon de educacion
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superior, que le permite interpretar las expresiones de la lengua de sefias peruana
en expresiones equivalentes de una lengua oral, y viceversa; e intérprete empirico,
aquel que en base a su experiencia, convivencia en la comunidad sorda y estudios
realizados en lengua de sefias, ha adquirido proficiencia que le permite interpretar
las expresiones de la lengua de sefias peruana en expresiones equivalentes de una
lengua oral, y viceversa.

d. Se precisa que el Ministerio de Educacién debe establecer las disposiciones que
deben cumplir los Institutos de Educacién Superior — IES y las Escuelas de
Educacién Superior — EES para implementar programas formativos y/o carreras
gue formen intérpretes de lengua de sefias peruana.

e. Adicionalmente, se precisa que el personal policial tiene la obligacién de
atender de manera adecuada a todas las personas con discapacidad, por ello, si
es necesaria la capacitacién, cuestiones que corresponde continuar impulsando
al Ministerio del Interior, a través de la Policia Nacional del Peru.

f. Enese sentido, también se observa la propuesta de modificacidn dicho articulo.

3.4.5 Asimismo, en relacién a la Unica Disposicion Complementaria, se precisa que las
autoridades en mencidn, en el ejercicio de su rectoria sectorial, tienen la competencia
de implementar acciones, promover, formular, planificar, dirigir, coordinar, monitorear
y supervisar y evaluar politicas sectoriales en materia de discapacidad.

Ademas, el Conadis, en su calidad de rector del Sistema Nacional para la Integracion de
la Persona con Discapacidad - Sinapedis, cuenta con un conjunto de atribuciones que
son necesarias para la articulacién e implementacién adecuada de las politicas publicas
sobre discapacidad, que estdn a cargo de las entidades publicas que conforman el
sistema, de conformidad con lo sefialado en el articulo 82 del Reglamento de la LGPCD,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 002-2014-MIMP. En ese sentido, dicha
disposicidn no es necesaria.

3.5 En suma, se considera importante la problematica identificada en la Exposicién de Motivos
del Proyecto Ley; no obstante, existe un marco normativo que regula y establece la
obligatoriedad el otorgamiento de ajustes razonables en las Comisarias, por lo que no es
necesario crear mas sobrerregulacidn. Asimismo, no se puede afirmar que las personas con
discapacidad auditiva sélo se comunican mediante lengua de sefias peruana, lo cual
desconoce las diferentes formas de comunicacién y restringe los tipos de ajustes razonables
que se puedan otorgar a las personas con discapacidad.

IV.  CONCLUSIONES:

La opinion técnica del Proyecto de Ley N° 2075-2021/CR que modifica la Ley N° 30364, Ley para
prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y los integrantes del grupo
familiar y el Decreto Legislativo N° 1318, que regula la formacién profesional de la Policia
Nacional del Perq, para implementar la correcta recepcidn y tramite de denuncias de las
personas con discapacidad mediante la participacion de intérprete de lenguaje de sefas

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electronico archivado .
. o en el Consejo Nacional para la Integracion de la Persona con Discapacidad, el ! | S
Av. ArequgN 3?75 . aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM vy la Tercera , i T lempre
Santa Beatriz — Lima | www.conadisperu.gob.pe - pjsposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidade # & % | con el pueblo
Teléfono: 630-5170 integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web: | l \

https://sgd.conadisperu.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf
e ingresando la siguiente clave: JFQX9ZH



Py Ministerio Consejo Nacional para

‘I : la Integracién de la
P E RU de la Mujery Persona con Discapacidad

Poblaciones Vulnerables | conapis
Afo del fortalecimiento de la Soberania Nacional

peruanas, no resulta viable, bajo los sustentos sefialados en el punto 3 del presente informe.

V. RECOMENDACION:

De mediar conformidad con lo expresado en el analisis desarrollado, se recomienda remitir el
presente informe al Despacho Viceministerial de Poblaciones Vulnerables del Ministerio de la
Mujer y Poblaciones Vulnerables — Mimp para los fines correspondientes.

Es todo cuanto tengo que informar, para los fines correspondientes.

Atentamente,
CATHERINE VEGA PAUCAR
Especialista Il
Direccién de Politicas e Investigaciones
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